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Im Blickpunkt — Points de mire

Informationstechnik — Informatique

Japans Software-Industrie

[Nach D. Tajima und T. Matsubara: The Computer Software Industry in Japan.
Computer 14(1981)5, S. 89...96]

Japans erfolgreiches Eindringen in verschiedenste Weltmérkte
ist bekannt. Weniger weiss man jedoch iiber Japans Computer- und
insbesondere iiber die Softwareindustrie. Der Computermarkt Ja-
pans, der ungefihr 1/5 des entsprechenden US-Markts betrédgt, wird
von den fiinf Grossen IBM, Fujitsu, Hitachi, NEC und Univac
beherrscht, die 909, des Marktes unter sich aufteilen. Dabei ist
bemerkenswert, dass in den letzten Jahren der Anteil von IBM und
Univac stindig zugunsten der einheimischen Hersteller zuriickge-
gangen ist. Diese Entwicklung wirkte sich auch auf die japanische
Softwareindustrie aus.

Nachdem Fujitsu und Hitachi im Jahre 1974 IBM-kompatible
Systeme auf den Markt brachten, sind heute die Computer mit IBM-
Architektur dominierend, weshalb der japanische Markt fiir die
Hersteller entsprechender Software sehr attraktiv ist. Die System-
hersteller selbst bieten ihren Kunden auch Unterstiitzung in der
Programmentwicklung an. Die Anwender neigen jedoch immer mehr
dazu, ihre eigenen Systeme zu definieren und diese entweder durch
eigenes oder durch fremdes Personal, d.h. durch Softwarehduser,
zu programmieren. Der Anteil der Computerhersteller an der Soft-
wareunterstiitzung diirfte daher in Zukunft laufend abnehmen. 1978
gab es in Japan an die 800 Softwarehiuser, von denen die meisten
fiir einen der grossen Systemhersteller titig waren.

Als Beispiel fiir ein japanisches Softwarehaus wird im Artikel
die von Hitachi 1969 gegriindete Hitachi Software Engineering
Company (HSE) nidher vorgestellt. Innerhalb von 10 Jahren konnte
diese Firma bei einer Vervierfachung der Mitarbeiterzahl ihren Um-
satz um das 16fache steigern und wurde damit zum grossten Soft-
warehersteller Japans. HSE arbeitet meistens auf Vertragsbasis, aus-
genommen die Fille, wo das Pflichtenheft zuwenig klar ist und die
Kosten nicht zum vornherein abzusehen sind. Das Haus stellt jahr-
lich 100 bis 200 neue Hochschulabsolventen ein. Da diese jedoch
wenig Programmierpraxis mitbringen, wird grosser Wert auf deren
griindliche Einarbeitung und Weiterbildung gelegt, bevor sie dann
in laufenden Projekten eingesetzt werden. HSE hat auch Methoden
entwickelt, um den bei der Softwareerstellung immer wieder auf-
tretenden Kosten- und Terminiiberschreitungen erfolgreich begegnen
zu koénnen. Im weiteren unterhiilt HSE eine spezielle Abteilung, die
durch stindige Tests die Qualitit der entwickelten Software iiber-
wacht. Obwohl HSE momentan nur auf dem japanischen Software-
markt titig ist, wird laufend der neueste Stand der Technik vor allem
in den USA beobachtet, um bald in den dortigen wie auch in den
europiischen Markt eindringen zu kénnen. Wenn die Schwierig-
keiten, die die japanische Sprache bei der Anwendung auf Computer
heute noch bietet, iiberwunden werden konnen, diirfte die japanische
Softwareindustrie einen bedeutsamen Beitrag an die weltweite Ent-
wicklung von Softwaretechnologie zu leisten imstande sein.

R. Wiichter

Verschiedenes — Divers

Einsatz der EDYV fiir Patentrecherchen in der Schweiz

Die Schweiz zdhlt zu den bedeutenden Patentanmelde- und
Transferlindern. Das Patentanwaltsbiito Egli in Ziirich hat als
erstes in der Schweiz ein System eingefiihrt und erprobt, welches
Patentrecherchen in On-Line-Verbindung mit einem Grosscomputer
in den USA durchzufiihren gestattet. Die Auskunft erfolgt wahlweise
per Computerterminal mit Bildschirm oder Schreibmaschine im
Dialogverfahren. Anstatt dass sich ein recherchierender Patentinge-
nieur tage- oder wochenlang nach Bern oder nach Miinchen in ein
Patentamt begeben muss und erst noch das Risiko eingeht, dass er
die wichtigste Vorpublikation nicht findet, kann er nun mit Hilfe
des Systems von Ziirich aus abkliren, welche Fremdpatente in Be-
tracht gezogen werden miissen.

Der Vorschlag zur EDV-Erfassung der Patentliteratur ging von
der chemischen Industrie aus. So kommt es, dass die chemischen
Patente der Jahre 1965...1981 voll erfasst sind, wihrend von den
iibrigen Patenten die Jahre 1974...1981 abgespeichert sind. Soweit
die Personalkapazitit dafiir ausreicht, werden auch die chemischen
Patente vor 1965 und die iibrigen Patente vor 1974 riickschreitend
in die Datenbank aufgenommen.

Anlisslich einer Vorfiihrung des Systems wurde ein Beispiel
behandelt. Dabei wurde angenommen, jemand mochte einen Ma-
gnet-Abtastkopf patentieren. Er gehe von den Stichworten ‘mag-
netic’, ‘head’, ‘anisotropic’ und ‘angle’ aus, die fiir sein Patent be-
deutsam seien. Nun sucht der Computer in der Menge der gespeicher-
ten Patente diejenige Teilmenge auf, in denen das Stichwort ‘mag-
netic’ vorkommt und diejenige Teilmenge, in der das Stichwort
‘head’ vorkommt und bildet alsdann die Schnittmenge beider Teil-
mengen. Dadurch wird die Anzahl der in Betracht fallenden Patente
drastisch aber sinnvoll reduziert. Eine weitere Reduktion ergibt sich,
indem die erhaltene Schnittmenge mit derjenigen Teilmenge ge-
schnitten wird, in welcher das Stichwort ‘anisotropic’ auftritt. So
fortfahrend erhilt man eine Schnittmenge, in welcher alle vier Stich-
worter auftreten und die erhaltene Teilmenge besteht oft nur noch
aus wenigen Patenten. Bei sorgfiltiger Wahl der Stichworte stosst
man nur auf relevantes Material. Man ist auch sicher, dass Patent-
klassen durchsucht werden, die dem Recherchierer moglicherweise
entgangen wiren. Wer schon selber nach Vorpublikationen gesucht
hat, weiss, was fiir eine Erleichterung das neue System fiir den
Recherchierer erbringt: Man kann sich mit dem Wesentlichen be-
fassen und verliert seine Zeit nicht mit der sehr ermiidenden und
langweiligen Suche.

Die Zukunft der Unternehmen héngt signifikant von ihrer Inno-
vationstitigkeit ab, welche ihrerseits eine griindliche Marktstudie
erfordert. In diesem Stadium muss die Patentrecherche durchgefiihrt
werden. Ein Uberblick iiber die immer rascher anschwellende Flut
von Patenten — es sind ihrer bereits viele Millionen — ist schon in
nichster Zeit praktisch nur noch mit Hilfe des Computers moglich.

R. Zwahlen
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Blindstrom

MICAFIL

Micafil-Fachingenieure stehen Ihnen
jederzeit fur eine unverbindliche, indivi-
duelle Beratung und mit ausfuhrlichen
Unterlagen zur Verfligung.

Micafil-Kondensatorenanlagen amortisie-
ren sich in 2 bis 3 Jahren und arbeiten
dann wartungsfrei weiter fur die Reduktion
Ihrer Betriebskosten.

MICAFIL

kompensieren!

Eine problem-
lose Art
Energie+Geld
ZUsparen...

... ohne Schmaélerung der zur Verfliigung
stehenden Leistung.

Profitieren Sie von der Micafil-
Kondensatorentechnik. Sie garantiert fur
minimale dielektrische Verluste (unter

0,5 W/kvar) und gibt Ihnen die Sicherheit,
umweltschutzgerechte Kondensatoren in-
stalliert zu haben, die kein PCB enthalten.

Verlangen Sie telefonisch eine Be-
sprechung: 01-6252 00, intern 473 &%

MICAFIL AG 8048 Ziirich Dept. Kondensatoren
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SIEMENS-ALBIS
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Gesicherte Stromversorgung
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Die Elektrizitat ist zur Selbstverstand-
lichkeit geworden. Wie sehr das tagliche
Leben vom Strom abhangig ist, wird
erst bewusst, wenn er fehlt. Das Licht
geht aus. Die Arbeit steht still. Das Leben
ist in Gefahr. Panik bricht aus. Die
Selbstverstandlichkeit ist nicht mehr
selbstverstandlich.

Schon eine Stromschwankung kann

in vielen Féllen Schaden anrichten. Sei
es in Spitdlern, wo Menschen mit Hilfe
von elektronischen Geréaten gerettet
werden, oder in EDV-Anlagen, wo ganze
Programme und Speicherinhalte
gefahrdet sind. Die optimale Losung fur
schwankungsfreie Stromlieferung:
USV-Anlagen von Siemens. Diese unter-
brechungsfreie Stromversorgung
garantiert eine kontinuierliche Strom-
lieferung und schaltet bei Netzunter-
bruch innert Millisekunden auf Not-
strom um.

Siemens-Albis AG baut Notstromanlagen
fir jedes Einsatzgebiet (3 bis 3000 kVA).
Unsere Fachberater planen mit Serien-
aggregaten lhre individuelle Notstrom-
anlage und realisieren diese termin-
gerecht.

Siemens-Albis AG
Vertrieb Energie-Versorgung
und Verkehr

Freilagerstrasse 28
8047 Ziirich
Tel. 01 247 3111

Rue du Bugnon 42
1020 Renens-Lausanne
021/3496 31

a1.NA

Notstromanlagen von Siemens-Albis AG
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Commission Electrotechnique Internationale (CEl)

46. Generalversammlung vom 15. bis 27. Juni 1981 in Montreux

Die 46. Generalversammlung wurde in Montreux bei tropischem
bis arktischem Wetter abgehalten. Rund 1000 Delegierte und 400
Begleitpersonen aus 40 Lindern nahmen daran teil.

1981 ist das Jahr des 75jihrigen Bestehens der CEI. Dieses Jubi-
ldum wurde speziell gefeiert, unter anderem mit einer besonderen
Jubildumsfeier.

Conseil

Die Mitgliederversammlung der CEI, der Conseil, trat am 23.
Juni 1981 zusammen. Dank der straffen Fihrung durch den Prisi-
denten der CEI, W.A. McAdams/USA, konnte die Sitzung vor
19 Uhr beendet werden.

Das Protokoll, Dokument PV 2285/Conseil, der letzten Sitzung
vom 10. Juni 1980 in Stockholm wurde ohne jede Bemerkung ge-
nehmigt.

Die nichste Réunion Générale der CEI wird im Mai 1982 in
Rio de Janeiro/Brasilien stattfinden. Fur 1985 liegt die feste Ein-
ladung des kanadischen Nationalkomitees nach Montreal vor. Fir
1983 und 1984 dagegen sind an der Conseil-Sitzung noch keine
Einladungen ausgesprochen worden.

Der Prisident der ISO, Henri-Durand/F, kniipfte an seine Be-
trachtungen von 1980 in Stockholm an und hob die Wichtigkeit der
engsten Zusammenarbeit zwischen CEI und ISO hervor, ohne dass
die beiden Organisationen ihre Selbstidndigkeit aufgeben miissten.

Wie zu erwarten war, gaben die Finanzen der CEI zu grossten
Diskussionen Anlass; die Beantwortung konkreter Fragen wurde
auf spiter versprochen. Dokument 0/ (Bureau Central)635, die
eigentliche Rechnung, Dokument OI(Bureau Central)636, der
Bericht des Schatzmeisters und das Dokument 01 ( Bureau Central)
637, das Angaben tiber die Titigkeit der CEI von 1969 bis 1980
enthilt, wurden anschliessend trotzdem ohne Gegenstimme geneh-
migt. Die vom Schatzmeister im Dokument 01 ( Montreux|Bureau
Central)4 vorgeschlagenen Ausfithrungsbestimmungen zu Art. 2 des
Reglements fiir den Garantiefonds wurden angenommen. Das Budget
sieht eine Erhohung von 9,6 % vor, was von vielen Nationalkomitees
als unannehmbar betrachtet wurde. Es wurde schliesslich mit 20 zu
15 Stimmen bei 5 Enthaltungen durch Stichentscheid des Prasidenten
akzeptiert.

Die ausserordentliche finanzielle Belastung der Nationalkomitees,
die eine Réunion Générale durchfithren, hat zu einem australischen
Vorschlag gefiihrt, nach welchem die Kosten fiir Reise und Aufent-
halt des CEI-Personals auf alle CEI-Mitglieder verteilt werden
sollte. Das Finanzkomitee der CEI erhielt daraufhin den Auftrag,
die Gesamtkosten einer Réunion Générale und die Kosten des
Bureau Central zu erfassen und aufzuschliisseln. Der Conseil wird
sich néchstes Jahr damit befassen.

Als Vizepriisidenten fiir die nichste dreijdhrige Amtsdauer hatten
sich neben den zwei bisherigen, den Herren M.F.D. Bgckman/N
und J. Merhaut/CSSR, die sich zur Wiederwahl zur Verfiigung ge-
stellt hatten, noch die Herren de Kroes/NL und Middlecote/ZA
der Wabhl gestellt. In geheimer Wahl wurden Bockman/N und Mer-
haut/CSSR wiedergewihlt.

Die Erneuerung des Finanzkomitees auf schriftlichem Wege
konnte nicht in allen Teilen genau den festgelegten Regeln entspre-
chend durchgefiihrt werden, weil nicht alle Nationalkomitees der
Gruppe A auf die Umfragen geantwortet hatten. Deshalb muss das
ganze Verfahren diesen Sommer nochmals in aller Form wiederholt
werden.

Der Bericht des Vorsitzenden iiber die Tétigkeiten des Comité
de Direction de la Certification du Systéme d’ Assurance de la Qualité
des Composants Electroniques — CMC —, das Budget des CMC fiir
1981, die Wahl eines neuen Schatzmeisters des CMC (E. Diinner/
CH) sowie Anderungen zu den Verfahrensregeln wurden diskus-
sionslos genehmigt.

Die CEI hatte letztes Jahr in Stockholm beschlossen, generell
Arbeiten auf dem Gebiet der Produkte-Zertifikation und der Quali-
téiitssicherung aufzunehmen. Der Bericht des Vorsitzenden der seiner-
zeit gegriindeten Arbeitsgruppe des Conseil, des Council Co-ordinat-
ing Committee for Certification — CCC —, gibt einige Probleme be-
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treffend Zusammenarbeit z.B. mit der ILAC und ISO auf. Das
australische Nationalkomitee hat an der Conseil-Sitzung selber
eine ganze Reihe von Vorschlagen vorgelegt, die der CEI den ein-
zuschlagenden Weg weisen konnten. Die Genehmigung des in
Dokument 02 ( Montreux|Bureau Central)9 aufgefithrten ISO-Guide
25, Guidelines for assessing the technical competence of testing
laboratories, Dokument ISO/CERTICO 170, Draft ISO/IEC Guide
on Manufacturers Declaration of Conformity with Standards or
Technical Specifications, und Dokument ISO/CERTICO 172, Draft
ISO/IEC Guide-Methods of indicating Conformity with Standards
and reference thereto in Standards, wird aus generellem Informa-
tionsmangel verweigert und die Behandlung der ganzen Problem-
kreise den dirigeants de la CEI zugewiesen.

Von den weiteren Geschiften des Conseil wire noch die weitere
Zusammenarbeit zwischen der CEE¢, und der CEI zu erwiahnen. Das
latente Misstrauen der aussereuropéischen Mitglieder der CEI rithrt
davon her, dass aus der vorgeschlagenen Formulierung des Ab-
kommens zwischen diesen zwei Organisationen nicht klar genug
hervorgeht, dass die verschiedenen Stellen der CEEg, bei ihrer Mit-
arbeit in den Gremien der CEI nur Beobachterstatus haben. Das
Abkommen geméss Dokument 01 ( Bureau Central)639, das von der
Plenarversammlung der CEE; ubrigens schon genehmigt ist, wird
mit dem Vorbehalt angenommen, dass nach drei Jahren, d.h. 1984,
die ganze Zusammenarbeit tiberprift wird.

Die Geschifte betreffend Auffiihren der ablehnenden Stimmen im
Vorwort der CEI-Normen und entsprechender Anderung der Ver-
fahrensregeln der CEI und der Vorschlag des dédnischen National-
komitees tber die Staffelung der Amtsdauern von Prisident und
Vizeprisidenten der CEI wurden auf die nidchste Conseil-Sitzung
verschoben. JC

Comité d’Action

Am 18. und 26. Juni tagte das Comité d’Action. Eine Arbeits-
gruppe hatte die Probleme der elektronischen Messeinrichtungen und
der Koordination mit dem OIML untersucht. Ihr Bericht, Dokument
02(Bureau Central)263, wurde genehmigt. In erster Linie soll die
Zusammenarbeit CEI-OIML noch weiter verstiarkt werden.

In einer zweiten Arbeitsgruppe wurde die Frage der Aufnahme
von Arbeiten auf dem Gebiete der direkten (photovoltaischen) Um-
wandlung von Licht in elektrische Energie untersucht. IThrem Vor-
schlag, Dokument 02 ( Bureau Central)253 entsprechend, wurde die
Griindung eines neuen Comité d’Etudes, Systémes de conversion
photovoltaique de I’énergie solaire, beschlossen. Das Arbeitsgebiet
muss noch bereinigt werden, speziell die Behandlung der Photozellen
selber. Als Vorsitzender wird auf Antrag des Sekretariates, dem
US-Nationalkomitee, C. Leclerc/F gewahit.

Betreffend Infrarot- Ubertragungssysteme soll das CE 29, Electro-
acoustique, die Koordination Ubernehmen; die entsprechenden
Empfehlungen dieser Arbeitsgruppe des Comité d’Action gemdiss
Dokument 02( Bureau Central)255 wurden ebenfalls angenommen.

Die Reorganisation der CE 65, Mesure et commande dans les
processus industriels, und CE 66, Equipement électronique de me-
sure, hat zu vielen Diskussionen Anlass gegeben. Trotzdem wurde,
den Antragen in Dokument 02(Bureau Central)264 entsprechend,
die Ubergabe aller Arbeiten der CE 45/GT 3 und CE 66/GT 3 auf
dem Gebiete der «Systémes omnibus» an das SC 65C, Communica-
tion numérique des données pour les systemes de mesure et de com-
mande dans les processus industriels, und aller Arbeiten auf dem
Gebiet der Prozessanalysatoren an das SC 66D, Appareils pour
I'analyse de composition, beschlossen. Weiter soll nichstens die
Situation der SC 13B, Instruments électriques de mesurage, CE 45,
Instrumentation nucléaire, und CE 66, Equipement électronique de
mesure, tiberdacht werden.

Beziiglich der Klassierung der Isoliermaterialien und -systeme
wurde beschlossen, die Revision der altbekannten CEI-Norm 85
dem SC 15B/GT 1 mit offizieller Teilnahme des CE 63 zu {ibertragen.
Bis dahin (spitestens 1985), soll die CEI-Publikation 85 weiterhin
gliltig bleiben [siehe Empfehlungen 1...4 von Dokument 02 ( Bureau
Central)251].
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Weiter wurde beschlossen — die Wichtigkeit wurde von Regie-
rungsvertretern unterstrichen — sofort Normungsarbeiten auf dem
Gebiet der Informationstechnologie («Telematics») in engster Zu-
sammenarbeit mit CCITT, CCIR und ISO aufzunehmen. Alle Emp-
fehlungen geméss Dokument 02( Bureau Central)270 wurden ange-
nommen. Insbesondere wurde die «Information Technology Co-
ordinating Group (ITCG)» gebildet, welche unter der Leitung von
de Kroes/NL seine Titigkeit sofort aufnehmen wird.

Alle Probleme der Messmethoden fiir Ldrm werden wie bis anhin
dem ISO/TC 43 tuberlassen, wobei die Belange der CEI durch den
Vizeprasidenten Merhaut/CSSR im Steering Committee CEI/CE 29-
ISO/TC 43 vertreten werden.

Die Berichte des ACOS (Advisory Committee on Safety), des
ACET ( Advisory Committee on Electronics and Telecommunications)
und des EMC ( Electromagnetic Compatibility Committee-Coordinat-
ing Working Group) wurden diskussionslos angenommen [Doku-
mente 02 ( Bureau Central)258, 259 und 271].

Verschiedene, seit der letztjdhrigen Comité d’Action-Sitzung
aufgetauchte Probleme, welche einzelne Comités d’Etudes betreffen,
wurden gelost. So wurde beschlossen, den Arbeitsbereich des CE 57,
Systémes a courants porteurs pour lignes de transport d’énergie et
equipement de téléconduite, seinen Vorschligen geméss Dokument
02(CE 57)9 entsprechend zu erweitern.

Das CE 69, Véhicules électriques destinés a circuler sur la voie
publique, erhielt den Auftrag, sich in Zukunft auch mit elektrischen
Zugfahrzeugen fiir die Industrie zu beschiftigen.

Die Aufnahme neuer Arbeiten durch Gremien der CEI soll durch
eine bessere Fithrung unter Kontrolle gehalten werden. Der Vor-
schlag des deutschen Nationalkomitees [Dokument 02 ( Allemagne)
82] wurde nach langerer Diskussion dem Gegenvorschlag der Lei-
tung der CEI [Dokumente 02 ( Bureau Central) 260 und 02 ( Montreux/|
Bureau Central)36] geopfert. Danach soll ein ausfiihrlicher Frage-
bogen helfen, die Berechtigung der Aufnahme neuer Arbeiten zu
rechtfertigen. Eine automatische Kontrolle wurde dadurch einge-
baut, dass keine stillschweigende Fortfithrung von Arbeiten mehr
moglich ist («sunset-action»).

Die Numerierung der Arbeitsdokumente und Normen der CEI ist
anwenderorientiert, ist aber fiir EDV ungeeignet. Eine kleine, in-
formelle Arbeitsgruppe, bestehend aus einigen Spezialisten, wird
nédchstens vom Bureau Central einberufen. Die Zusammenarbeit
mit der ISO soll gesucht werden, da deren Numerierungssystem
anscheinend die gleichen Unzuldnglichkeiten aufweist.

Die Arbeitsmethoden des CE 64, Installations électriques des bati-
ments, gaben zu keinen grossen Diskussionen Anlass. Es soll dem
CE 64 unbenommen sein, entsprechend den bestehenden Arbeits-
richtlinien zu arbeiten und Zusammenstellungen der nationalen
Stellungnahmen zur Behandlung durch das CE 64 zu verfassen.
Voraussetzung ist allerdings, dass die nationalen Stellungnahmen
wie bis anhin im vollen Wortlaut allen Nationalkomitees laufend
zugestellt werden. Es ist aber auch keinem Nationalkomitee ver-
wehrt, auf die Zustellung dieser nationalen Stellungnahmen zu ver-
zichten. Die bestehenden Arbeitsrichtlinien werden nicht geéndert,
Ausnahmen werden nicht zugelassen.

Dem CE 64 wurde weiterhin der Auftrag erteilt, die Resultate
der Untersuchungen seiner Arbeitsgruppe 21 iiber Hochspannungs-
installationen in Gebdiuden dem Comité d’Action vorzulegen, welches
an seiner Sitzung 1982 iiber eine eventuelle Aufnahme von Normen-
arbeiten auf diesem Gebiet beschliessen wird.

Das CE 58, Méthodes de mesure des propriétés électriques des
matériaux métalliques (im CES inaktiv), wird entgegen dem Antrag
02( Canada) 31 nicht aufgeldst, da doch in absehbarer Zeit die Revi-
sion der Normen CEI 28, Spécification internationale d’un cuivre-
type recuit, und CEI 468, Méthode de mesure de la résistivité des
matériaux métalliques, an die Hand genommen werden muss und
ein (auch bei der CEI) inaktives Comité d’Etudes keine Kosten
verursacht.

Die Berichte der Comités d’Etudes, welche in Montreux getagt
hatten, gaben zu keinen Bemerkungen Anlass. JC

CE 1, Terminologie

Le CE 1 a tenu sa réunion les 22 et 23 juin 1981: le secrétaire
et les trois secrétaires adjoints étaient présents; le Comité étant
actuellement sans président nommé c’est la soussignée qui a assuré
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la présidence de la séance. 20 Comités Nationaux étaient représentés
ainsi que le CCIR, la CIE, le GMC, I'ISO et I’UIC.

Selon la tradition I’état d’avancement des différents chapitres du
VEI fut passé en revue. Le Secrétariat va insister pour qu’on publie
les chapitres 301, 302 et 303, qui sont pratiquement préts, sans atten-
dre que le Groupe de coordination constitué par des représentants
de ’'OIML, du BIPM, de I'ISO et de la CEI ait terminé ses travaux.
La publication de ces chapitres pourrait éventuellement se faire
sous la forme d’une édition avancée (EA) mais il faut que ces termes
puissent étre introduits au VEI, car I’ancien chapitre 20 est par trop
désuet.

Un nouveau GT, dont le secrétariat sera assuré par 1’Allemagne,
a été constitué pour I’étude du chapitre 821, Signalisation et appareils
de sécurité pour chemins de fer; ’'UIC collaborera a ce travail.

La plupart des sections du chapitre 845, Eclairage, sont élaborés
par le TC-1.1 de la CIE. Des membres de la CEI y collaborent a
titre individuel et le Secrétariat est représenté a ses réunions. Ces
sections circuleront a la CEI directement sous la Régle des Six Mois.
Les sections concernant les lampes et les luminaires ont été élaborées
par le CE 34 de la CEI et ont déja circulé sous la forme de documents
de Secrétariat en 1980.

Un document du Secrétariat a été distribué & Montreux donnant
le contenu et la forme du dictionnaire du VEI. La discussion a fait
ressortir les difficultés financieres et du planning: malgré toutes les
difficultés le Secrétariat espere que la premiére édition du diction-
naire paraitra fin 1982 ou début 1983.

La prochaine réunion du CE 1 est prévue les 31 mai et 1T juin
1982 a Rio de Janeiro. E. Hamburger

Groupe mixte de coordination CEI/UIT de terminologie (GMC)

Le groupe s’est réuni sous la présidence de M. Thué.

Le GMC a d’abord examiné les rapports des différents Groupes
de Travail chargés de I’élaboration des chapitres du nouveau Voca-
bulaire Electrotechnique International (VEI). Il est heureux de cons-
tater ’avancement des travaux de terminologie dans le cadre du
GMC. La collaboration entre CCI et CEI est maintenant bien
acquise et porte ses fruits. Le GMC a formulé les directives sui-
vantes:

Définitions établies par les CCI

Ces définitions doivent, en principe, étre reprises sans modifica-
tion dans le VEI. Seulement lorsqu’elles sont par trop restrictives,
elles peuvent étre révisées dans le sens d’un élargissement s’appli-
quant mieux aux activités de la CEI.

Termes figurant dans une partie générale

Les termes figurant dans une partie générale peuvent, s’il en
résulte une meilleure compréhension des termes spécifiques, étre
repris dans un chapitre particulier avec la méme définition. Une note
pourra préciser I’emploi du terme dans le cas particulier.

Les faits suivants ont, en outre, été portés a la connaissance du
groupe.

Centre de documentation de I'UIT

Le GMC a pris connaissance de I’avancement des travaux con-
cernant le centre de documentation de I’UIT. Il s’agit d’une banque
de données bibliographiques, permettant, par les moyens les plus
modernes, la recherche de termes et de définitions (références biblio-
graphiques). Les prises de position au sujet du centre sont trés
positives.

Protection contre la foudre

Le nouveau CE 81 de la CEI est chargé des études y relatives. La
terminologie s’y rapportant doit étre soumise au CE 1 et suivre le
chemin normal. L’UIT est intéressée aux travaux de ce groupe et
réciproquement., Le manuel CCITT sur la protection contre la
foudre lui a déja été soumis. Les COM V et VI du CCITT sont aussi
intéressées.

La prochaine réunion du GMC est prévue du 11 au 13 mai 1982
a Genéve ou Paris, soit aprés la réunion de la CMV a fin octobre
1981. M. Ducommun
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CE 9, Matériel de Traction Electrique
Le CE 9 a examiné sous la présidence de M. G. Giovanardi (I)
les documents ci-aprés et pris les décisions suivantes:

9( Secrétariat)259/CMT 136 Lignes aériennes de traction élec-
trique. Aprés examen de toutes les prises de position nationales et
décisions a leur sujet, il a été convenu de mettre au point un texte
final qui sera soumis a la Reégle des Six Mois.

9( Secrétariat) 258/ CMT 135 Appareillage électronique utilisé sur
les véhicules ferroviaires. Normalisation de certaines grandeurs
mécaniques et électriques. Principes de dispositifs d’essais. Apres
correction selon les décisions prises en séance, ce document sera
soumis a la Régle des Six Mois et fera suite a la Publication de
base 571. La nécessité d’inclure des indications de tolérances pour
les signaux électriques de sortie, relevée par le Comité National
Suisse, a été acceptée et incorporée au texte sous une forme générale.

Le Groupe de Travail reste en activité pour établir les projets de
documents complémentaires en réponse a une observation générale
du Royaume Uni.

9( Secrétariat) 261/CMT 138 Projet intermédiaire sur I’évaluation
et I’identification des systémes d’isolation des machines électriques
tournantes de véhicules ferroviaires et routiers. Le Secrétaire néer-
landais du Groupe de Travail 15 étant parti en retraite, sa succession
sera assurée par la France. Le projet de document est renvoyé au
Groupe de Travail pour examen en rapport avec les observations
des Comités Nationaux.

Etat d’avancement des études menées par des Groupes de Travail
préparatoires:

— Publication 349-Annexe B, Variations des tensions des réseaux
d’alimentation. La tension maximale d’un réseau 15000 V/16?%/3 Hz
est maintenant /7250 V au lieu de 16500 V. Pour les réseaux a
50 kV, les valeurs suivantes seront soumises a la Procédure Accé-
lérée: 35000 V, 38000 V, 50000 V, 55000 V.

— Révision du chapitre «Traction électrique» du VEI. Un projet
complet sera diffusé d’ici la fin de ’année.

— Surtensions sur les réseaux de traction. Les niveaux de surten-
sions seront classés en deux catégories:

— celles que I’équipement doit supporter sans avarie

— celles que I’équipement doit supporter sans perturbation du
fonctionnement.

Le premier objectif est de rechercher toutes les informations
nécessaires a la poursuite des travaux.

Dissolution de Groupes de Travail:

Les Groupes de Travail suivants sont dissous a la suite de la
publication de leurs travaux:

GT 7, Critéres d’appréciation de la commutation des machines
tournantes

GT 9, Freinage électrique et électromagnétique

Revision de Publications existantes:

Publication 349, Machines tournantes de traction. Un Groupe
de Travail avec participation de la Suisse et Secrétariat britannique
sera constitué pour reviser cette Publication, en y incluant la tech-
nique d’alimentation par convertisseurs statiques triphasés a fré-
quence variable.

Publication 571, Electronique ferroviaire. Le Groupe de Travail
en activité agira en deux étappes:

— introduction de modifications mineures

— extension du domaine d’application et des sujets traités

Publication 310, Transformateurs et inductances de traction.
Un Groupe de Travail avec participation de la Suisse et Secrétariat
non-encore attribué, sera constitué pour reviser cette Publication
en tenant compte de 1’évolution des convertisseurs a thyristors.

Les Chemins de Fer Fédéraux Suisse ont présenté le 25 juin aux
membres du CE 9 cing véhicules-moteurs modernes, montrant une
large gamme de technique ferroviaire de pointe qui a retenu ’atten-
tion de tous les participants.

La prochaine réunion est prévue pour 1983. R. Germanier

SC 12B, Sécurité

48 Delegierte aus 22 Liandern nahmen an den Sitzungen teil.
Die Abstimmungsresultate von sechs 6-Monate-Regel-Doku-
menten wurden entgegengenommen. Sie sollen als Amendment zur
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CEI-Publikation 65 herausgegeben werden. Die Priifung von Kom-
ponenten, die eine Sicherheitsfunktion erfiillen, wurde im ACET
diskutiert. Das Bureau Central priift die Anberaumung einer Sitzung
aller interessierten Stellen.

In der Zwischenzeit versuchen das SC 12B und CE 40 gemeinsam
diejenigen Abschnitte der CEI-Publikation 65 zu revidieren, fiir die
das CE 40 zustindig ist. Die Harmonisierung der CEI-Publikationen
65 und 335-1 wird durch eine Arbeitsgruppe des ACOS in Angriff
genommen. Vorerst soll Anhang B von 335-1 unter Beriicksichtigung
der ‘Safety group function’ des SC 12B revidiert werden. Diktier-
gerdate werden, laut Beschluss des Committee of Action, nach einer
auf nationaler Basis zu bestimmenden Ubergangsfrist, geméss CEI-
Publikation 380, Sécurité des machines de bureau alimentées par
I’énergie électrique, geprift.

Das neu gegriindete SC 23J, Interrupteurs pour appareils, das
fiir die Revision der CEI-Publikation 328 zustidndig ist, sollte auch
die umfangreichen Vorschriften fir Netzschalter, enthaltend in CEI
65, harmonisieren. Die GT 1 des SC 12B erhielt den Auftrag, ein
Dokument tber die Riickwidnde elektronischer Apparate fur die
nédchste Generalversammlung auszuarbeiten. Auch die GT 2, Sécu-
rité des instruments de musique électroniques, wird ihren Vorschlag
bis dahin ausarbeiten.

Das Sekretariats-Dokument, Separate type testing of mains
switches, wird nach Anderung nicht der 6-Monate-Regel unterstellt,
sondern an das Certification Board und das SC 23J iiberwiesen. Die
Dokumente /2B(Secretariat)171, Cover-fixing devices, 12B(Secre-
tariat) 173, Separating inductors, 12B(Secretariat)174, Fixing of
knobs, handles and the like, /2B(Secretariat)175, Constructional
requirements und [2B(Secretariat) 177, Switches, wurden nach
einigen beschlossenen Abdnderungen zur Publikation unter der
6-Monate-Regel freigegeben. Das Dokument /2B (Secretariat)176,
Power consumption, gab Anlass zu regen Diskussionen und wird
neu Ulberarbeitet.

Die von der GT 1, Echauffements, ausgearbeiteten Dokumente
12B( Secretariat) 179, Short circuit of electronic tubes, und /2B
(Secretariat) 180, Mains switches, wurden zur Zirkulation unter der
6-Monate-Regel angenommen, wiahrend das Dokument /2B( Secre-
tariat) 181, Printed boards, tiberarbeitet und neuerlich als Sekreta-
riatsdokument herausgegeben wird.

Der Antrag von England 12B(United Kingdom)139, Mains
switches, Sub-clause 14.6.2, der die nach einer bestimmten Zeit auto-
matische Ausschaltung bei Abwesenheit eines vorprogrammierten
Apparates verlangt, wurde nicht akzeptiert. Das Dokument /2B
( United Kingdom) 144, Vibration test, wurde durch England zurick-
gezogen. Die englischen Dokumente /2B(United Kingdom)145,
Unswitched socket-outlets on Audio apparatus, und 12B(United
Kingdom) 157, Memories, werden vor der Zirkulation unter der
6-Monate-Regel zur Stellungnahme an das CE 12 weitergeleitet.
Ein Sekretariatsdokument soll Vorschriften fiir Netzsteckdosen auf
Audio-Apparaten enthalten, die durch einen Netzschalter kontrol-
liert werden. Auch das Dokument /2B(United Kingdom)156, Pro-
posal of the British Committee concerning the scope of IEC Publi-
cation 65 and the outdoor use of portable apparatus, soll vor der
Veroffentlichung unter der 6-Monate-Regel beim CE 12 zirkulieren.
Eine Warnung in der Gebrauchsanweisung soll dafur sorgen, dass
netz-/batteriegespeiste transportable Apparate bei der Verwendung
im Freien sachgemdss eingesetzt werden. Die Vorschlidge, enthalten
im Dokument /2B( Norwegen)51, Fusing and interrupting devices,
sollen als Anmerkung in die Publikation 65 aufgenommen werden.
Diese zirkuliert unter der 6-Monate-Regel. Auf Vorschlag von Eng-
land [/2B( United Kingdom)158, Test to determine the mechanical
strength of TV coaxial (aerial) sockets which include isolating com-
ponents] soll ein Sekretariatsdokument in Zirkulation gesetzt wer-
den. Das Dokument /2B(United Kingdom)159, Resistance to fire
of television receivers enclosures, wurde der GT 1 zur Behandlung
ubergeben.

Ferner soll auf Vorschlag von Schweden eine wirtschaftlichere
Prifmethode fir den gestorten Betrieb ausgearbeitet werden. In
Zukunft werden auch Laser das SC 12B beschiftigen.

Die Frage, in welchen Zustindigkeitsbereich elektrische netz-
gespeiste Spielzeuge fallen, soll an das CE 12 und an das ACOS
zur Entscheidung weitergeleitet werden.

Die ndchste Sitzung des SC 12B wird im Juni 1982 in Rio de
Janeiro stattfinden. R. Wiilchli

(A 617) 1077



CE 16, Marques des bornes et autres marques d’identification

Unter der Leitung von B. Kiessling/S diskutierten 19 Delegierte
aus 16 Lindern die vorliegenden Probleme.

Das Comité d’Action hat dem CE 16 eine «Pilot»-Funktion be-
ziglich Klemmenbezeichnungen und anderer Identifikationen be-
treffend Sicherheit zugewiesen. Das ACOS verlangt nun eine genaue
Definition dieser «Pilot»-Funktion. Es wurde beschlossen, einen
ersten Entwurf als Sekretariatsdokument zu verteilen.

Der Code fur die Bezeichnung von Farben soll einstweilen auf
den Buchstaben-Code beschrinkt werden und ein entsprechender
Entwurf unter dem 2-Monate-Prozedere verteilt werden.

Ein urspriinglich schweizerischer Vorschlag zum Ersatz des
Buchstabens «P» durch «L» in Typenbezeichnungen (z.B. von Stek-
kern), der sich wegen der neuen Bezeichnung «PE» fiir Schutzleiter
aufdriangt, war unter der 6-Monate-Regel von 16 gegen 2 Linder
angenommen worden. Da aber eine solche Norm in den Bereich des
SC 23B, Prises de courant et interrupteurs, gehort, wurde beschlos-
sen, diesem Comité die Arbeit zur weiteren Behandlung zu tiber-
geben.

Ein noch immer hdngiger Auftrag an eine Arbeitsgruppe, die fir
die Leiterkennzeichnung und anderes verwendeten Farben genau
festzulegen, wurde endgiiltig gestrichen.

Der von einer Arbeitsgruppe als «Report» empfohlene Entwurf
fur «Steuer-Quittungs-Schalter» wurde grundsitzlich diskutiert.
Einige Léander erachten eine Norm als nétig. Da zudem Schweden
und Deutschland wesentliche Anderungen beantragten, soll allen
Nationalkomitees Gelegenheit geboten werden, neue Experten in
die Arbeitsgruppe zu entsenden, die einen neuen Entwurf ausarbeiten
soll.

Eine Ergidnzung der CEI-Publikation 73 mit Anforderungen fiir
blinkende Signallampen wurde im Detail diskutiert. Ein neuer Ent-
wurf soll der 6-Monate-Regel unterstellt werden.

Das CE 16 bestiitigte einen fritheren Entscheid, dass «Griin und
Gelb» als Farbe fur den Schutzleiter gelten soll. Der Nulleiter soll
weiterhin «hellblau» bieiben und nicht nur «blau».

Ein zum Thema «mechanische Indikatoren an Schaltern» vom
Sekretir ausgearbeiteter kurzer Entwurf wurde diskutiert; der Sekre-
tar wurde beauftragt, ein neues Sekretariatsdokument auszuarbeiten.

Als «neue Arbeiten» wurde beschlossen:

Die Revision der Publikation 445, Klemmenbezeichnungen von Ap-
paraten: Dabei soll nichts Grundsitzliches geindert werden, sondern
nur der Text klarer und eindeutiger formuliert werden.

Eine neue Arbeitsgruppe soll sich mit der «Identifikation von Leitern»
befassen, dabei soll es weniger um Farben, sondern mehr um andere
Methoden gehen.

Bei der Durchsicht der vom CE 16 herausgegebenen Publika-
tionen wurde beschlossen, keine der bestehenden Publikationen
fallenzulassen, obwohl einzelne nicht als «Normen» bezeichnet
werden konnen, sondern nur verschiedene Moglichkeiten beschrei-
ben. E. Maier

SC 17D, Ensembles d’appareillage a basse tension

Das SC 17D tagte vom 15. bis 17. Juni 1981 unter dem Vorsitz
von B. Kiessling.

Vor allem galt es, die Struktur der vorgesehenen revidierten
Publikationen zu bereinigen. Der Vorschlag, fir fabrikgefertigte
Niederspannungsschaltanlagen und fiir solche, welche nicht fabrik-
maéssig hergestellt werden, getrennte Publikationen zu erstellen, ist
nicht auf Zustimmung gestossen. Gegen diesen Vorschlag stimmten
das Schweizerische Nationalkomitee, Australien, Kanada, Deutsch-
land, Frankreich sowie die Vereinigten Staaten. Die von der Schweiz
und von Deutschland vorgeschlagenen Losungen weichen nicht
wesentlich voneinander ab und konnen als Basis fiir die zukiinftigen
Arbeiten dienen.

Es wurde beschlossen, den Sekretariatsentwurf fiir die Revision
der CEI-Publikation 439, Ensembles d’appareillage a basse tension
montés en usine, als 6-Monate-Regel-Dokument herauszugeben.
Die neue Publikation soll alle gemeinsamen Aspekte fiir beide Arten
von Anlagen enthalten. Die Delegierten waren sich einig, dass der
Unterschied lediglich im Nachweis der sicherheitstechnischen
Aspekte bestehe. Die FBA’s sind «Type tested», wiahrend bei den
CBA’s der sicherheitstechnische Nachweis meistens nur durch Be-
rechnungsunterlagen erfolgen kann. Die Frage, wieweit der rechne-
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rische Nachweis als Priifung anerkannt werden konne, konnte nicht
beantwortet werden. Die Arbeitsgruppen 1 und 7 sollen fir die nicht
fabrikmaéssig hergestellten Anlagen (CBA’s) neue Entwiirfe erarbei-
ten, welche spiter als Zusatzdokumente herausgegeben werden sol-
len. Die beiden Ausdriicke «Factory built assemblies» (FBA’s) und
«Custom built assemblies» (CBA’s) sollen dabei durch die Begriffe
«Type tested assemblies» bzw. «partially type tested assemblies»
ersetzt werden. In einer spiteren Stufe sollen alle Dokumente zu
einem einzigen vereinigt werden. Dieses Vorgehen wurde beschlos-
sen, um die Herausgabe der neuen Publikation 439 nicht weiter zu
verzogern.

Uber den schwedischen Vorschlag, ein Dokument iiber «Internal
arcing test of low-voltage enclosed switchgear and controlgear
assemblies» zu erarbeiten, wurde abgestimmt. 7 Lander waren dafiir,
8 dagegen, darunter auch die Schweiz. 6 Lander enthielten sich der
Stimme. Der Vorschlag war somit abgelehnt.

Samtliche Vorschldge des franzosischen Nationalkomitees wur-
den abgelehnt. Sie betrafen:

— Revision of Appendix B to IEC-Publication 439, Method of cal-
culating the cross-section area of life or protective conductors with
regard to thermal stresses due to currents of short durations;

— New Appendix D, instructions for the operation and the main-
tenance of FBA’s in a technical dossier so as to provide all the necessary
information for the installer and user;

— Proposal for a test intended to verify the resistance of FBA to
rusting;

— Proposal for a test intended to verify the capability of FBA’s to
withstand abnormal heat and their reaction to fire.

Dem franzosischen Vorschlag fiir eine Revision des Anhanges A
der CEI-Publikation 439, Minimum and maximum cross-sections of
conductors suitable for connection, wurde in dem Sinne zugestimmt,
dass die Tabelle A2 des Vorschlages die alte Tabelle ersetzen soll.

Abgelehnt wurde ferner der hollindische Vorschlag tiber «Par-
ticular requirements for busbar trunking systems (busways) relating
to cord anchorages in tap-off units».

Die Zukunft wird weisen, ob die Arbeitsgruppen 1 und 2 eine
verniinftige Losung fir die ‘partially type-tested assemblies’ finden.
Davon wird es abhdngen, ob der vorgesehene Weg zur Erarbeitung
einer alles umfassenden Publikation beschritten werden kann oder
ob tberhaupt davon abgesehen werden muss, Priifbestimmungen
fur nicht fabrikmassig hergestellte Anlagen zu erarbeiten. EK

CE 22, Electronique de puissance

Das CE 22 trat am 24. und 25. Juni 1981 unter dem Vorsitz von
Dr. J. Weber in Montreux zusammen.

Es nahm zunédchst die Berichte tiber die Tatigkeiten seiner Sous-
Comités B, D, E und F entgegen und steckte den Tétigkeitsbereich
seines neugegrindeten SC 22G, Convertisseurs pour les systémes
d’entrainement a vitesse variable, ab, dessen Sekretariat die USA
ubernommen haben.

Des weiteren diskutierte das CE 22 den Entwurf tiber Klemmen-
bezeichnungen fiir Stromrichtergerdte und -ausrtistungen und be-
schloss, ihn nach Bereinigung der 6-Monate-Regel zu unterstellen.

Ferner beauftragte es die Arbeitsgruppe 1, Terminologie, die
Terminologie seiner Sous-Comités laufend zu liberpriifen und mit
dem VEI, Kapital 551, zu koordinieren. Dies gilt insbesondere auch
fir den Abschnitt «Definitionen» des Revisionsentwurfes fiir die
Publikation 146.

Zum Schluss nahm das CE 22 den Bericht der Arbeitsgruppe 3
tiber den Stand der Arbeiten betreffend die vorgeschlagene Pilot-
Funktion des CE 22 zur Koordinierung der Betriebs-, Auslegungs-
und Priifbedingungen fir die durch verschiedene Comités d’Etudes
der CEI betreuten elektronischen Gerdte in Starkstromunterlagen
entgegen. Es liess sich zudem durch einen Delegierten des Bureau
Central der CEI tiber die seitens des Bureau Central durchgefiihrten
Abkldrungen iber die Koordination der geplanten Arbeiten zwi-
schen den in Frage kommenden Comités d’Etudes orientieren. Der
Entscheid des Comité d’Action uber diesen Koordinationsvorschlag
steht noch aus.

Das CE 22 legte hernach die Prioritditen der Koordinations-
arbeiten zuhanden der GT 3 wie folgt fest: Kriech- und Luftstrecken;
getrennte Stromkreise auf verschiedenen Potentialen; Sicherheit
gegen betriebliche Fehler; Schutzeinrichtungen gegen Beriihrung.
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Entsprechend dem Arbeitsfortschritt sollen spezialisierte Arbeits-
gruppen zur Behandlung der Teilprobleme eingesetzt werden.
W. Brandenberger

SC 22B, Convertisseurs a semi-conducteurs

Das SC 22B tagte vom 22. bis 24. Juni 1981 unter dem Vorsitz
von Dr. J. Weber (D).

Als Haupttraktandum diskutierte es den ersten Entwurf zur vor-
gesehenen Revision der CEI-Publikation 146, Convertisseurs a semi-
conducteurs, der die Abschnitte {iber den Geltungsbereich und
Gegenstand der Publikation, Klassifizierung der Stromrichter, Be-
griffe und deren Definition, klimatische und elektrische Betriebs-
bedingungen umfasst. Es beauftragte die zustandige Arbeitsgruppe
5, im Abschnitt fiir die elektrischen Betriebsbedingungen vermehrt
die Empfehlungen des CE 77 zu beriicksichtigen und bis zur néchsten
Sitzung des SC 22B Revisionsvorschlidge fir die Abschnitte tiber
Stromrichtertransformatoren, Stromrichtergerdte, ganze Gruppe,
Toleranzen und Betriebsanforderungen zu unterbreiten.

W. Brandenberger

Groupe de travail 1 du CE 25, Grandeurs et unités,
et leurs symboles littéraux

Le GT 1 s’est réuni le 19 juin 1981 a Montreux sous la présidence
de la soussignée. Le Secrétaire, M. Page des Etats-Unis, n’ayant pas
pu venir, c’est ’ancien président, O. Bager (Suede) qui a bien voulu
rédiger le compte-rendu. On a une fois de plus regretté que I'ISO
n’ait pas jugé nécessaire de déléguer un observateur.

Apres avoir adopté le compte-rendu de Stockholm, la discussion
sur la publication d’un recueil contenant les principales conventions
et les symboles littéraux a été reprise en détail. Le Bureau Central
avait fourni des maquettes et, la soussignée, des projets pour une
table des mati¢res et des pages types tant pour les conventions que
pour les symboles. Les décisions prises sont:

Format du recueil: B5

Caractére d’ imprimerie pour le texte: légerement plus petits que ceux
de la maquette.

Titre frangais: Symboles littéraux CEI

Table des matiéres: adopté avec quelques modifications mineures.

Disposition du texte: en trois colonnes, frangais, anglais, et place
pour une langue additionnelle.

Symboles: texte dans les 2, resp. 3 langues, un seul symbole en carac-
tére plus grand pour bien montrer son universalité, suivi du nom
et du symbole de I'unité SI.

Adjonction d’un chapitre «divers» pour p.ex. rappeler des décisions
telles que celle de proscrire I’emploi de ppm et ppb.

Liste de symboles: selon les derni¢res éditions de la Publication 27
ou de publications ISO.

Le GT 5 a élaboré une liste de symboles pour les machines tour-
nantes. Le document a été approuvé avec quelques corrections
mineures et sera transmis au Bureau Central pour I’envoi d’un
document de Secrétariat aux Comités Nationaux.

Les indices n pour nominal et N pour assigné n’ont jamais ren-
contré les faveurs de tous les ingénieurs. Une nouvelle tentative sera
faite de mettre pour assigné, (rated en anglais) a choix r et N. Il
sera intéressant de voir comment les Comités Nationaux accueille-
ront cette proposition.

Un projet que ’organisation suédoise avait transmis a I'ISO de
remplacer les nombres 109, 1012, 1015 et 10'® respectivement par
gighion, térion, pétion et exion fut discuté. Tous lui reconnurent
I’avantage de supprimer ’emploi ambigii de milliard et de billion
et sont curieux de voir comment I'ISO et la CCU réagiront.

Un bref débat eut lieu sur la question s’il faut donner des sym-
boles pour bit, baud, byte et shannon. Il fut décidé de reprendre
contact a ce sujet avec le GMC avant de faire une proposition
précise.

La présidente décidera de la date de la prochaine réunion. Ce
sera probablement durant 1’été 1982. E. Hamburger

SC 32B, Coupe-circuit a fusibles a basse tension

Unter dem Vorsitz von P. Sandell/ F nahmen an der Sitzung 40
Delegierte aus 21 Lindern teil. Die beiden von der GT 8 vorberei-
teten Dokumente 32B(Secrétariat)76 und 77 konnten trotz vielen
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Stellungsnahmen durchberaten werden, so dass in der Revision der
CEI-Publikation 269 erfreuliche Fortschritte erzielt wurden. Es
wurde folgender Arbeitsstand erreicht:

— Revision Teil 269-1, Allgemeine Bestimmungen: Den schweizeri-
schen Stellungnahmen wurde zugestimmt. In bezug auf Kontakt- und
Klemmenerwdrmung wurde nach langer Diskussion eine Einigung er-
zielt.

— Revision Teil 269-5, Erginzende Bestimmungen fiir Sicherungs-
systeme bedient von autorisierten Personen: Alle Stellungnahmen konn-
ten im Sinne der Antrige der GT 8 erledigt werden.

Beide Dokumente werden nach Durchsicht durch die GT 8 als
6-Monate-Regel-Dokumente herausgegeben. Eine Drucklegung soll
aber erst dann erfolgen, wenn auch die Teile 3, 2A und 3A vorlie-
gen. Die Erstellung der Sekretariatsdokumente fiir diese Teile ist
wegen der grossen Belastung des Sekretirs und der GT 8 so vor-
gesehen, dass eine Behandlung an der CEI-Sitzung von 1983 moglich
ist. Somit besteht die Hoffnung, dass die Gesamtrevision 1984 ab-
geschlossen werden kann.

An der Sitzung des CE 32 vom 26. Juni 1981 wurden die Rap-
porte der Sous-Comités diskussionslos akzeptiert und die nichste
Tagung auf Februar 1983 oder anlédsslich der Hauptversammlung
der CEI im Jahr 1983 festgelegt. W. Frei

SC 32C, Coupe-circuit a fusibles miniatures

Unter dem Vorsitz von G. Beswick tagte das SC 32C vom 17.
bis 19. Juni 1981. Dabei wurden die folgenden, wesentlichsten Trak-
tanden behandelt.

Die Sicherungseinsitze fiir Fahrzeuge werden weiterhin von der
ISO bearbeitet. Die aufgeworfenen Fragen werden in einem Rapport
an die entsprechende ISO-Arbeitsgruppe weitergeleitet.

Orientiert wurde tiber die Abstimmungsresultate zu verschiede-
nen 6-Monate-Regel-Dokumenten. Diese betrafen Anderungsan-
trage zur CEI-Publikation 257, Farbcode fiir Sicherungseinsitze und
Thermosicherungen. Die Abstimmungsergebnisse aller Dokumente
waren positiv. Die entsprechenden CEI-Publikationen sind bereits
im Druck.

Zum Dokument iiber Sicherungseinsitze fur Leiterplatten sind
eine Reihe von Anderungsantrigen eingereicht worden. Die GT 3
wird die noch offenen Fragen klidren. Anschliessend soll ein neues
Sekretariatsdokument verteilt werden.

Die Arbeiten der GT 4, Revision der CEI-Publikation 127, Car-
touches pour coupe-circuit miniatures, sind soweit fortgeschritten,
so dass beschlossen wurde, ein Sekretariatsdokument auszuarbeiten
und zu verteilen. Zudem wird ein Leitfaden verfasst, in dem die
Aufgabe und die Losungsvorschlidge detailliert erliutert werden.
Beide Dokumente sollen insbesondere den Anwendern von Siche-
rungseinsitzen nihergebracht werden. Ihre Stellungnahmen werden
fir das weitere Vorgehen sehr wichtig sein. Ferner wird vorgeschla-
gen, die neue CEI-Publikation 127 in verschiedene Dokumente auf-
zuteilen, dhnlich wie die Publikation 269.

Die Revision der CEI-Publikation 257, Ensembles-porteurs pour
cartouches de coupe-circuit miniatures, wird zuriickgestellt, bis die
Revision der CEI-Publikation 127 abgeschlossen ist.

Ein neues Dokument Giber prismatische Sicherungseinsitze, ins-
besondere fur Leiterplatten, wurde vorgestellt, in welchem die
Grundgedanken der GT 4 beriicksichtigt sind. Sobald die noch
offenen Fragen von der GT 4 geklirt sind, soll der Vorschlag als
Sekretariatsdokument veroffentlicht werden.

G. Beswick, langjahriger Vorsitzender des SC 32C, hat auf Ende
der diesjahrigen Sitzung als Vorsitzender demissioniert, wird aber
als Mitglied weiterhin mitarbeiten. Als neuer Vorsitzender wurde
W.H. Curtis, USA, gewihlt. J. Degen

CE 41, Relais électriques

Das CE 41 tagte am 17. und 18. Juni 1981. Die Sitzung wurde
vom Sekretir, L. Mouton, mit der Ankiindigung eroffnet, dass der
Priasident des CE 41, W. Knipping, krankheitshalber die Sitzung
nicht leiten kann. Er liess durch Abstimmung einen amtierenden
Prasidenten (Ch. Hahn/CH) ernennen.

Gemadss Tagesordnung wurde das Protokoll der letzten Sitzung
in Helsinki mit kleinen redaktionellen Ergidnzungen genehmigt und
die Berichterstattung der Vorsitzenden der Sous-Comités 41A und
41B entgegengenommen.
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Die Berichterstattung des Présidenten des CE 41 und der Titig-
keitsrapport der Arbeitsgruppe Terminologie und Worterbuch wur-
den akzeptiert. Darin eingeschlossen war die Diskussion des Doku-
mentes 4/ ( VEI 448) (Sec)81. Nach Beriicksichtigung verschiedener
Léanderstellungnahmen wurde beschlossen, dass dieses Kapitel des
Worterbuches anschliessend dem CE 1 zur Weiterbehandlung und
Zirkulation unter der 6-Monate-Regel unterbreitet werden soll.

Die Diskussion der Dokumente 4/ (Secrétariat)80 und 82, Fia-
bilité¢ des relais électriques, ergab, dass dieses Thema aus der Sicht
des SC 41A als vordringlich, aus der Sicht des SC 41B als weniger
dringlich beurteilt wird. Unter dem Punkt «zukiinftige Arbeiten»
wurde dieses Thema nochmals behandelt und durch Abstimmung
festgelegt, dass das CE 41 vorldufig keine Arbeitsgruppe fiir das
gesamte Gebiet «Fiabilité des relais électriques» bildet, sondern es
dem SC 41A tberldsst, entsprechende Arbeiten auf dem zustdndigen
Gebiet durchzufiihren. Hingegen wurde von der englischen Delega-
tion vorgeschlagen, eine neue Arbeitsgruppe fiir die Qualitdtsanfor-
derungen an Reed-Contact-Elemente zu formieren, da hier eine
Licke im Normenwerk zu schliessen wire. Die Abstimmung ergab
Zustimmung. Auf Anfrage haben sich geniigend Ldnder bereit
erkldrt, Mitarbeiter in diese Arbeitsgruppe zu delegieren.

Der Vorsitzende des SC41B begriindete seinen Antrag, den
Titel und damit auch zum Teil den Aufgabenbereich des Sous-
Comités «Schutzrelais» zu ergidnzen. Das Abstimmungsresultat
fuhrte zum Beschluss, dass das SC 41B neu mit «Relais de mesure et
dispositifs de protection» bzw. «Measuring Relays and Protection
Equipment» zu benennen sei. Das Arbeitsgebiet wird entsprechend
formuliert. Mit der Argumentation eines Delegierten, dass im struk-
turellen Aufbau zwischen Einzelrelais, Schutzeinrichtungen (equip-
ments) und Schutzsystemen (fir Anlagen) zu unterscheiden sei,
ergibt sich eine bessere Anpassung an den Gebrauch.

Die Beziehungen zu Nachbarkomitees und -institutionen wurden
festgehalten. Die Durchsicht des 5-Jahres-Planes zeigte, dass finf
Dokumente bereits bis Ende 1980 die 6-Monate-Regel passiert haben
und in der Folge schon in Helsinki die Arbeitsgruppe 2 des CE 41
(elektrische Relaiskontakte) aufgelost werden konnte. Infolge Durch-
laufens der 6-Monate-Regel des entsprechenden Dokumentes ist die
Arbeitsgruppe 4, Schutzsysteme, durch Abstimmung aufgelost wor-
den.

Die vorgeschlagenen neuen Aufgaben fiir die Zukunft (differen-
ziertes Dokument tber Unterteilung der Schutzsysteme sowie Be-
triebssicherheit des Relais) wurden, als nicht vordringlich und fir
spéter zu reservieren, abgelehnt.

Aufgrund des Standes der Arbeiten wurde eine néchste Sitzung
des CE 41 voraussichtlich gemeinsam mit den SC 41A und SC 41B
fur 1983 in Aussicht genommen. Ch. Hahn

SC 41A, Relais de tout-ou-rien

An dieser Sitzung vom 15. Juni 1981 waren 27 Delegierte aus
14 Liandern anwesend. Sie fand unter dem Vorsitz von J. Dubray|F
statt. Das CES war durch den Berichterstatter vertreten.

In seinem Bericht fasste der Vorsitzende Dokumente des SC 41A
zusammen, die seit den letzten Sitzungen entweder als CEI-Publika-
tionen, als 6-Monate-Regel- oder Sekretariatsdokumente erschienen
sind. Weiter wurden Resultate der Arbeitsgruppen 2 und 4 behandelt
sowie auch das Programm der zukinftigen Aufgaben des SC 41A.

Beziglich neuer Dokumente wurden folgende Beschliisse gefasst:

44 (Secrétariat) 35, Ubersicht der Linderkommentare zum Vor-
schlag des britischen Nationalkomitees 41 A(Royaume-Uni)l12 fiir
einen Anhang zur bestehenden CEI-Publikation 255-7. Der britische
Vorschlag wurde angenommen, wird aber erst bei der nidchsten
Revision dieser Publikation beriicksichtigt.

41A(France)18 ist ein erneuter Vorschlag des franzosischen
Nationalkomitees beziglich Planung der Zuverldssigkeitsunter-
suchungen von elektromechanischen Schaltrelais als Ergdnzung der
Rahmen- und Bauartspezifikationen. Dieser Vorschlag wurde ak-
zeptiert. Auf dieser Basis soll bis Ende 1981 ein Sekretariatsdoku-
ment ausgearbeitet werden.

Wegweisendes fiir Zuverldssigkeit der elektromechanischen
Schaltrelais soll anfangs 1982 in einem zweiten Sekretariatsdokument
festgelegt werden. Der Ausarbeitung wird das Dokument 47 (Secré-
tariat)82 zugrunde liegen.

1080 (A 620)

Die Bearbeitung der beiden zuletzt aufgefiihrten Sekretariats-
dokumente soll die Arbeitsgruppe 2 des SC 41A tbernehmen.
J. Kafka

SC 41B, Relais de mesure

Die Sitzung des SC 41B fand am 17. Juni 1981 statt. Der Vor-
sitzende, J.C. Whittaker/UK, stellte anlédsslich der Begriissung den
zukiinftigen neuen Sekretir, J. F. de Beaufort, vor. Nach Annahme
des Protokolls der letzten Sitzung von Helsinki unterbreitete er den
Bericht des Vorsitzenden.

Es folgte die Berichterstattung der Arbeitsgruppe, Statische
Relais, und im Anschluss daran die Diskussion des Dokumentes
41B(Secrétariat)32. Es muss darauf hingewiesen werden, dass die
schweizerische Eingabe beziiglich der vorgeschlagenen Anderung der
Messdaten abgewiesen wurde, wiahrend der Vorschlag, in der Mess-
anordnung die Bedingungen fir «common mode» und «differential
mode» einander gleichzusetzen, eine fachtechnische Diskussion her-
vorrief, die mit dem Beschluss endete, den diesbeziiglichen Text in
dem Sinne zu erweitern, dass der gleiche Prifwert fiir beide Priif-
zustidnde vorgeschrieben werden konne. Damit ist die speziell von
unseren Kraftwerken unterstitzte Prézisierung der Priifmethode in
den Vorschriften moglich geworden.

Die Diskussion der Landerstellungnahmen zu 41B( Secrétariat)
31, Messtechnische Relais mit einer Eingangsgrosse, ergab im we-
sentlichen keine Anderung.

Im Hinblick auf die weitere Bearbeitung der messtechnischen
Relais wurde durch Abstimmung beschlossen, eine neue Arbeits-
gruppe zu bilden, die eine Neugruppierung der wichtigen Punkte in
den Unterkapiteln 3, 4, 6, 6A und 8 der Publikation 255, Relais
électriques, vorzunehmen und in einem einzigen neuen Dokument
zusammenzuziehen habe. Die Grobstrukturierung dieses Dokumen-
tes wurde ebenfalls beschlossen.

Die Liste der zukunftigen Arbeiten wurde besprochen und durch
Abstimmung beschlossen, eine neue Arbeitsgruppe fiir die Anforde-
rungen der Relais durch Schock, Vibrationen inklusive Erdbeben-
sicherheit zu bilden. Sechs Lédnder haben sich bereit erklart, Mit-
arbeiter zu delegieren, darunter auch die Schweiz. Da die Arbeits-
gruppen 2 und 3 des SC 41B ihre Aufgabe erfiillt haben, wurden sie
aufgeldst.

Ferner wurde darauf hingewiesen, dass die Auslegung des Ar-
beitsgebietes der SC 41B einer gewissen Korrektur bediirfe und
beschlossen, dies an der Sitzung des CE 41 vorzutragen.

Aufgrund des Arbeitsstandes wird die ndchste Sitzung des SC 41B
1983 stattfinden. Ch. Hahn

CE 44, Equipement électrique des machines industrielles

Das CE 44 tagte am 22. und 23. Juni 1982 unter dem Vorsitz
von J. Iseli/CH.

Vom Abstimmungsresultat Giber die 6- und 2-Monate-Doku-
mente der neuen CEI-Publikation 204-1, Equipement électrique des
machines industrielles, wurde Kenntnis genommen. Auf Umfrage
des Vorsitzenden haben Dédnemark, Frankreich, Holland und Eng-
land ihre negativen Stimmen in positive umgewandelt. Allerdings
missen diese positiven Voten noch von den entsprechenden Natio-
nalkomitees bestétigt werden. Schweden hélt an der negativen Stel-
lungnahme fest. Die neue CEI-Publikation wird Ende 1981 heraus-
gegeben.

Ferner wurde beschlossen, alle tibrigen Teile der CEI-Publika-
tionen 204, welche durch das neue Dokument nicht abgedeckt sind,
als Teil 2 zu publizieren. Entschieden wurde auch, dass der Anhang
D «Symboles» nicht neu gedruckt werden soll, sondern nur ein Hin-
weis auf die Publikation 617 (zurzeit 117) anzubringen sei.

Im weiteren wurde beschlossen, den Geltungsbereich des CE 44
anzupassen, jedoch den generellen Aufbau des vorhandenen Textes
beizubehalten. Eine Arbeitsgruppe wird eingesetzt, um einen neuen
Vorschlag auszuarbeiten.

Weitere neue Arbeitsgruppen des CE 44 werden die folgenden
Themen bearbeiten:

— Ziel und Zweck einer Normalisierung von elektrischen Aus-
ristungen von Robotern und Prozess-Kontrollsystemen. Die Ar-
beitsgruppe soll Vorschlige fur zukiinftige Aktivititen des CE 44
erarbeiten.

— Erstellen von besonderen Bestimmungen fiir Industriendh-
maschinen.
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Fur Pressen (Spritzgussmaschinen) und Transporteinrichtungen
werden im Augenblick keine speziellen Bedingungen benétigt. EK

CE 47, Dispositifs 4 semi-conducteurs et circuits intégrés

Unter dem Vorsitz von H. Moss (USA) hatte das CE 47 an 10
Arbeitstagen in den 4 Arbeitsgruppen (AHWG) tiber 50 Sekretariats-
und etwa 30 Linderdokumente zu behandeln. In 3 Halbtagssitzungen
des gesamten CE 47 wurden ferner Fragen allgemeiner Art behan-
delt. Uber die Resultate kann hier nur zusammenfassend berichtet
werden.

In der AHWG 1 (Terminologie fiir alle Bauelemente) hat sich
die Arbeit auch weiterhin von den diskreten Elementen zu den inte-
grierten Schaltungen verlagert. Diese Tendenz hat sich aber stark
verlangsamt, nachdem bei den letzteren der Hauptteil des aufgestau-
ten Nachholbedarfes aufgearbeitet werden konnte. Eine zuséitzliche
Erleichterung ergibt sich durch die Neugriindung des SC 47B, En-
sembles & microprocesseurs. Die AHWG 2 (Kenn- und Grenzwerte,
Messmethoden fiir diskrete Bauelemente) hatte sich verstdrkt mit
Mikrowellenelementen und mit schnellen Thyristoren zu beschéfti-
gen. Die AHWG 3 (Systéme CEI d’Assurance de Qualité, kurz
«IEC-Q»), bzw. die mit der Detailarbeit beauftragte Arbeitsgruppe 13
haben die Arbeit an einer fiir diskrete Elemente und integrierte
Schaltungen gemeinsamen Spécification générique sowie fiir zwei
getrennte Spécification intermédiaire weitgehend beendet. Sie haben
jetzt mit der Ausarbeitung der zahlreichen notwendigen «Spécifica-
tion particuliére cadre» begonnen. Die GT 13 hat in den vergangenen
5 Jahren eine grosse Arbeit geleistet, um das IEC-Q-System mog-
lichst schnell zum Einsatz zu bringen. Sie beflirchtet jetzt aber, dass
das System in der Praxis zu kompliziert und zu starr, und deshalb
auch so teuer werden konnte, dass seine Wirtschaftlichkeit nicht
mehr gegeben wire. Die GT 13 wurde daher vom CE 47 damit be-
auftragt, Verbesserungsvorschldge auszuarbeiten, die man an das
Comité de direction de la certification (CMC) weiterleiten konnte.
Die AHWG 4 (Mechanische Normen) hatte sich neu zu befassen
mit Empfehlungen zum Tape automatic bonding sowie mit Empfeh-
lungen fiir Bauelemente, die fiir eine automatische Bestlickung vor-
gesehen sind.

Von allgemeinem und grosserem Interesse diirfte sein, dass eine
generelle redaktionelle Uberarbeitung aller die Halbleiterbau-
elemente betreffenden Empfehlungen im Gange ist. Zurzeit muss
man noch die fiir ein bestimmtes Bauelement massgebenden Angaben
aus einer grossen Zahl von Nachtragspublikationen zusammen-
suchen. Ziel der Revision ist eine produktorientierte Ordnung, in
der neben einer fiir alle Bauelemente giiltigen Grundempfehlung far
jede Bauelementgruppe nur noch eine einzige Empfehlung existiert,
die alle fur diese Gruppe giiltigen Angaben zusammenfasst.

Das CE 47 wird seine ndchsten Sitzungen vom 6. bis zum 17.
September 1982 in London abhalten. H. Brindle

SC 47A, Circuits intégrés

Das SC 47A fiihrte unter dem Vorsitz von C. Caderius van Veen/
NL 7 halbtigige Sitzungen durch. Etwa die Hélfte war den Pro-
blemen der digitalen Bausteinen gewidmet, wahrend die tbrigen
Sitzungen vor allem fur Analogschaltungen und ein kleinerer Rest
der Zeit fur Interfaceschaltungen verwendet wurde. Es wurden,
unter Teilnahme von etwa 25 Delegierten 10 Sekretariatsdokumente
behandelt und bereinigt. Fiir die Mehrheit dieser Sekretariatsdoku-
mente wurde beschlossen, dass sie den Nationalkomitees unter der
6-Monate-Regel zur Abstimmung unterbreitet werden sollen.

Charakteristisch fur ein Sous-Comité wie das SC47A ist die
Problematik, vor allem fir die kleineren Delegationen — manchmal
sogar fiir die grosseren —, geniigend Spezialisten zur Verfiigung zu
haben, um wirklich kompetent mitarbeiten zu konnen. Das Gebiet
der integrierten Schaltungen nimmt einen derart grossen Umfang
an, besonders auf dem Gebiet der Messmethoden, dass es immer
schwerer wird, einen vollen Uberblick zu behalten.

Die nichsten Sitzungen des SC 47A werden im September 1982
in London stattfinden. H. Oswalt

SC 47B, Ensembles a microprocesseurs

Die drei Halbtagssitzungen dieses neu gegriindeten Sous-Comité
fanden unter dem bewihrten Vorsitz von R. L. Pritchard/USA statt,
der viele Jahre lang Président des CE 47 und des SC 47A war. Etwa

Bull. SEV/VSE 72(1981)19, 3. Oktober

40 Delegierte aus 25 Lindern nahmen an diesem ersten Treffen des
SC 478 teil.

Die «Domaine d’activité» des neuen Sous-Comités gab zu einer
ausgedehnten Diskussion Anlass, vor allem weil die Delegation des
Vereinigten Konigreichs grundsitzlich gegen jede Aufnahme von
Softwarearbeiten in einem Sous-Comité des CE 47 war, mit der
Begriindung, das CE 47 sei ein typisches Komponentenkomitee und
habe sich nicht mit Systemfragen zu befassen, die grosstenteils durch
das ISO/TC 97 gelost wiirden. Eine ausfiihrliche Diskussion ergab
indessen, dass

— das CE 47 im Grund schon viele Systemfragen (im Zusammen-
hang mit integrierten Schaltkreisen) behandelt hat

— ISO/TC97 gerade die mikroprozessorspezifischen Fragen
weniger behandelt.

Eine Abstimmung iber die redaktionell bereinigte «Domaine
d’activité» fithrte zur Annahme mit allen Stimmen gegen jene des
Vereinigten Konigreichs, bei Stimmenthaltung der Niederlande.

Danach wurde ein Programm fiir die in Angriff zu nehmenden
Arbeiten diskutiert und Priorititen gesetzt.

Schliesslich wurde die Diskussion der vorliegenden Sekretariats-
dokumente in Angriff genommen. Bei der Abstimmung tiber eines
davon kam keine klare Mehrheit fiir die Unterstellung unter die
6-Monate-Regel zustande, doch wurde beschlossen, ein redaktionell
bereinigtes Sekretariatsdokument unter der Procédure accélérée her-
auszugeben. Fiir ein weiteres Sekretariatsdokument wurde eine
Groupe de travail préparatoire vorgesehen. Schliesslich wurde fest-
gelegt, dass die von Frankreich vorgeschlagene Terminologie erst
nach Studium der entsprechenden ISO/TC 97-Veroffentlichungen
und -Dokumente behandelt werden kann.

Das SC 47B wird, wie das CE 47 und das SC 47A, seine nédchsten
Sitzungen im September 1982 in London abhalten, wobei es eventuell
schon vor der ersten Sitzung des CE 47 zusammentreten wird.

H. Oswalt

CE 48, Composants électromécaniques pour équipements électroniques

35 Delegierte vertraten 15 Lander. Das Sekretariat wurde neu
von M. A.Champlin (USA) Gilbernommen.

Nach Entgegennahme der Berichte der Verbindungsleute zu
zwei CE der ISO wurden die Tétigkeitsberichte der Arbeitsgruppen
Terminologie (GT 1), Prifmethoden (GT 3) und Lotfreie Verbin-
dungen (GT 4) genehmigt. Die Aktivititen im Rahmen des Giite-
bestdtigungssystems IECQ wurden neu festgelegt. Die Arbeitsgruppe
(GT 5) beendigte die Arbeiten am Pilotdokument «Giitebestidtigung
von Steckverbindern fiir gedruckte Schaltungen» und steht nun be-
ratend den Unterkommissionen SC 48B (Steckverbinder) und SC
48C (Schalter) zur Verfiigung. Die Bearbeitung der weiteren not-
wendigen Dokumente erfolgt durch diese Unterkommissionen.

Es wurde beschlossen, das Dokument 48B( United Kingdom)84
uber Crimpwerkzeuge in der GT 4 des CE 48 weiter zu behandeln.

Von den neu erarbeiteten Prifmethoden aus der Reihe der
Publikation 512 konnen 11 der 6-Monate-Regel unterstellt werden,
3 gehen an die Arbeitsgruppe zuriick.

Die Berichte der Vorsitzenden der SC 48B, SC 48C und SC 48D
wurden genehmigt.

Auf Antrag von Schweden wird die GT 3 die Moglichkeit der
Einftihrung einer Alterungspriifung «Trockene Wirme» fir elektro-
mechanische Komponenten priifen.

Mit dem Ende der Sitzung lief die Amtsdauer von F. Baum-
gartner als Vorsitzender ab. Die Nachfolge tritt P.O. Harris/S an.
Dem scheidenden Vorsitzenden wurde der Dank fiir seine grosse
Arbeit und stets souverine Verhandlungsfithrung ausgesprochen.

Es ist vorgesehen, die nichste Sitzung gemeinsam mit den Sous-
Comités Ende 1982 an einem noch zu bestimmenden Ort durchzu-
fuhren. A. Kdch

SC 48B, Connecteurs

38 Delegierte vertraten 15 Linder. Als Assistant Secretary amtete
neu J.T. Gentry (USA).

Es wurde Kenntnis genommen von der erfolgten Ausgabe der
Rahmennorm fiir Steckverbinder fiir gedruckte Schaltungen (Publi-
kation 603-1). Eine erste Ergdnzung zur Publikation 603-2, Doku-
ment 48B(Germany)87, umfasst zusitzliche Bauformen. Nach Er-
gidnzung mit Beispielen von darin einbaubaren Spezialkontakten
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wird sie als Sekretariatsdokument zirkulieren. Eine zweite Erginzung
zu der gleichen Publikation beinhaltet die invertierten Bauformen.
Es liegt dazu ein deutscher Vorschlag mit analogen Massen zu den
bereits genormten Bauformen und ein schwedischer Vorschlag mit
einem davon abweichenden Einbaumass vor. Beide Vorschlige
werden als separate 6-Monate-Regel-Dokumente in Umlauf gesetzt
werden, wobei in der Einleitung auf die genannten Zusammenhéange
hingewiesen wird. Fiir die Erstellung einer Flachbandkabelstecker-
norm liegt ein Entwurf der USA vor. Daraus und aus weiter zu er-
wartenden Léndervorschligen wird die GT 3 einen kombinierten
Sekretariatsentwurf erarbeiten.

Die Rahmennorm fiir die Einschub-Steckverbinder wird in
Kirze als 6-Monate-Regel-Dokument erscheinen. Von der Zirkula-
tion des 6-Monate-Regel-Dokumentes fiir den Trapezstecker, 48B
(Bureau Central) 126, wird Kenntnis genommen. Bei den Rundsteck-
verbindern wird eine Rahmennorm in Anlehnung an Publikation
603-1 als Sekretariatsdokument erstellt und unter der accelerated
procedure verteilt. Die definitive Bereinigung der Spezifikation fir
die Mikrofonstecker, 48B( Secrétariat) 114, wird auch vom Verbin-
dungsmann der CE 29 und CE 60 gewlnscht. Es wird ein 6-Monate-
Regel-Dokument erstellt. Auf Antrag von Japan erarbeiten Japan
und die USA ein Sekretariatsdokument fir einen Klinkenstecker
mit den dazugehorenden Chassisbuchsen fiir 2,5 mm, 3,5 mm und
6,35 mm.

Die Berichte der Arbeitsgruppen, Steckverbinder fir gedruckte
Schaltungen (GT 3) und Rundstecker (GT 2) wurden genehmigt.

Es ist vorgesehen, die ndchste Sitzung zusammen mit dem CE 48
Ende 1982 durchzufiihren. A. Kich

SC 48C, Interrupteurs

An der zweitdgigen Sitzung des SC 48C nahmen 24 Delegierte
aus 13 Lindern teil. Uber die vorliegenden Dokumente wurde wie
folgt entschieden:

48C (Secretariat)62 und 63, In-line package switches (DIL-
Schalter). Zu beiden Dokumenten sind Kommentare eingegangen,
u.a. Uber einen Lot- und Waschbarkeitstest, Alterung nach dem
Lebensdauertest und Salz-Spray-Test. Sie werden neu iiberarbeitet.

Das Dokument 48C(Secretariat)64, Detailspezifikation fiir
Kippschalter, konnte trotz einer zusitzlich durchgefiihrten Sitzung
der Arbeitsgruppe nicht bereinigt werden. Besonders die Dimen-
sionen der Anschlisse fir gedruckte Schaltung und wire-wrap
miissen uberarbeitet werden. Die Umrechnungen von Zoll in Milli-
meter sind ungenau oder zum Teil sogar falsch.

Die Dokumente 48C (Secretariat)65 und 66, Sensitive Switches
(Mikroschalter) wurden gemeinsam behandelt. Die eingegangenen
Kommentare betreffen hauptsichlich die mechanischen Abmessun-
gen, die Anschliisse, die elektrische Belastung und die Klimakate-
gorien. Beide Dokumente miissen von der GT 5 liberarbeitet werden.

Léngere Diskussionen wihrend und nach der Sitzung l6ste der
schwedische Vorschlag 48C(Sweden)22 aus, der verlangt, dass
Schalter nach dem Lebensdauertest, aber vor der Schlussmessung,
einem Alterungstest von 42 Tagen bei der oberen Betriebstemperatur
unterzogen werden. Die Meinungen Uber die Notwendigkeit dieses
Tests sind geteilt. Der Vorschlag wird zur weiteren Bearbeitung dem
CE 48 vorgelegt.

Die néchste Sitzung soll Ende 1982 stattfinden. Der Tagungsort
ist noch nicht bekannt. A. Kunzmann

CE 49, Dispositifs piezoéléctriques
pour la commande et le choix de la fréquence
1. Quarzresonatoren

Der Leitfaden fiir die Beniitzung von Quarzresonatoren fur die
Frequenzsteuerung und Frequenzselektion 49(Bureau Central)140
wurde redigiert und fiir den Druck freigegeben. Eine ad hoc Arbeits-
gruppe erstellte neue Definitionen fiir die Begriffe «Load resonance
frequency offset», «Fractional load resonance offset», «Frequency
pulling range», «Fractional pulling range» und «Pulling sensitivity»,
wobei auch neue Symbole eingefiihrt wurden. Die obigen Begriffe
sollen auch in den Zusatz 1 zur Publikation 122-1 (28™e ¢&dition)
eingebaut werden. Zu diesem Zwecke wurde beschlossen, das Doku-
ment 49(Secretariat) 126 als 6-Monate-Regel-Dokument herauszu-
geben.
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2. Kristallfilter und Oberflichenwellenfilter

Die Publikationen 368 und 368A werden erginzt. Das Dokument
49 (Bureau Central) 130 (Messmethoden fir Kristallfilter) geht in
Druck. Das CE 49 beschloss, in Zukunft nur noch den metrischen
Stiftsabstand von 2,50 mm zu verwenden, dagegen werden die schon
eingefiihrten Gehiduse mit 2,54 mm Abstand in Publikation 368-3
belassen.

Die beiden Oberflichenwellenfilter betreffenden Dokumente 49
(Secrétariat) 130 und 131 wurden angenommen und werden als
6-Monate-Regel-Dokumente in Zirkulation gesetzt werden.

49( Yugoslavia)4, eine Uberarbeitung der Publikation 368A,
Leitfaden fir die Verwendung von Quarzfiltern, konnte in Montreux
nicht behandelt werden, da dieses Dokument erst vor kurzem in
Zirkulation gesetzt worden war und deshalb noch keine Linder-
stellungnahmen vorlagen. Es wird deshalb auf die Traktandenliste
der nédchsten Sitzung gesetzt werden.

3. Synthetische Quarzbarren

Nach mehr als zehnjihriger Behandlungsdauer konnten die bei-
den Dokumente 49 ( Bureau Central) 127 und 129 verabschiedet wer-
den. Dazu mussten allerdings die Spezifikationen tiber Einschliisse
gestrichen werden; einerseits stellten diese den wahren Grund fir
die Ablehnung durch verschiedene Lidnder dar, anderseits ist der
schéddliche Einfluss der Einschliisse durch neueste Erkenntnisse
wieder in Frage gestellt. Die beiden eingangs erwihnten Dokumente
werden zu einer Publikation zusammengefasst, damit mit einer ein-
zigen Norm der ganze Bereich (sowohl Leitfaden als auch Spezifika-
tionen) abgedeckt ist.

4. Messmethoden

Die Messmethode gemiiss Publikation 444 erlaubt nur Messungen
bis 125 MHz. Eine Bestimmung der Ersatzparameter ist nach dieser
Norm bisher nicht moglich. Gemiss Beschluss von Montreux wird
die Publikation 444 vollstéindig neu herausgegeben, wobei das Doku-
ment 49(Bureau Central)l41 (Frequenzbereicherweiterung bis
200 MHz) integriert wird. Die schweizerischen Eingaben wurden
berticksichtigt.

49(Secretariat) 132 und 133 befassen sich mit der Messung der
Load Resonance Frequency bzw. der Ersatzparameter von Quarzen
bis 200 MHz unter Kompensation der statischen Kapazitit. Da eine
Neuherausgabe der Publikation 444 erst dann sinnvoll ist, wenn
auch diese beiden Sekretariatsdokumente mit einbezogen werden
konnen, wurde beschlossen, mit dem Neudruck zu warten, bis auch
die jetzt folgenden Dokumente unter der 6-Monate-Regel die Ab-
stimmung hinter sich gebracht haben.

5. Quarzoszillatoren

Die «Check list» fiir Quarzoszillatoren 49(Bureau Central)l39
kann in Druck gehen und wird zusammen mit der sich im Druck
befindenden Publikation 679-2 herausgegeben. Auch hier wird ver-
sucht, dem Normenkaufer in einer einzigen Publikation die vollstan-
dige Information zu geben.

6. Zukiinftige Arbeiten

— Die USA werden einen Vorschlag uiber die Verwendung der
verschiedenen Messmethoden ausarbeiten.

— Das italienische Nationalkomitee wird einen Vorschlag zur
Messung der Nebenresonanzen einreichen (Uberarbeitung von
Publikation 283).

Die néchste Sitzung des CE 49 ist fir Juni bis September 1982
vorgesehen; der Ort ist noch zu bestimmen. U. Peier

CE 62, Equipements électriques dans la pratique médicale

Das CE 62 tagte am 22. und 23. Juni 1981 unter dem Vorsitz von
Prof. Dr. E. Koivisto/FS. Die Vertreter der einzelnen Sous-Com-
mittees des CE 62 orientierten Uiber den Stand der Arbeiten. Auf-
grund der Rapporte der Unterkommissionen wurde beschlossen,
die folgenden Arbeiten aufzunehmen:

— Contact oxymeters

— Infusion pumps and controller

— Humidifier

Die OIML (Organisation Internationale de Métrologie Légale)
hat Bestimmungen tiber Einheiten herausgegeben. Diese neuen Ein-
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heiten sind fiir Mitgliedlinder der OIML rechtlich verbindlich. Eine
Reihe von Einheiten, die wissenschaftlich logisch sind, werden vom
Spitalpersonal aus Sicherheitsgriinden nicht akzeptiert. Als Beispiel
wird die Blutdruckmessung weiterhin in «mm Hg» und nicht in
«Pascal» angegeben. Die CEI will die OIML auf dieses Problem
aufmerksam machen.

Eine lingere Diskussion entwickelte sich zu einer Richtlinie tiber
die Struktur der CEI-Publikation 601. Es wurde darauf hingewiesen,
dass das System der Numerierung entsprechend der CEI-Publikation
335 iibernommen werden konnte. Zusammen mit der Struktur der
Publikation 601 soll untersucht werden, ob die «Rationals» in der
fertigen CEI-Publikation gedruckt werden sollen. EK

SC 62A, Aspects généraux des équipements électriques
utilisés en pratique médicale

Das SC 62A tagte unter dem Vorsitz von G. Wind/F. Das Proto-
koll der Sitzung vom 20. bis 23. Mérz 1979 in Paris wurde gut-
geheissen.

Die Kommentare zum Dokument 62A4 ( Secretariat)47, Applica-
tion code for administrative, medical and nursing staff concerned
with the safe use of medical electrical equipment and electrical in-
stallations in medically used rooms, wurden diskutiert. Von der
Arbeitsgruppe wurde vorgeschlagen, eine neue, fiir das medizinische
Personal besser verstdndliche Fassung des Dokumentes auszuarbei-
ten. Der Vorschlag wurde angenommen.

Der Vorsitzende beantragte, auf das Dokument 624 (U.S.S.R.)5,
Proposal of the U.S.S.R. National Committee regarding application
of medical equipment, nicht einzutreten, da die Ausarbeitung von
Zuverlissigkeitsnormen in dieser Form nicht Aufgabe der CEI ist.
Dem Antrag erwuchs keine Opposition. Es war kein Delegierter der
UdSSR anwesend.

Die Ergebnisse der Umfrage gemiss Dokument 624 (Secreta-
riat)51, Electrical installations in medical facilities with respect to
the safe application of medical electrical equipment, wurden zur
Kenntnis genommen.

Es wurde beschlossen, das Dokument 624 (Secretariat)52, Col-
lective Standard on graphical symbols for electrical equipment in
medical practice, in revidierter Fassung der 6-Monate-Regel zu
unterstellen.

Fur die Revision der Publikation 601-1, Sécurité des appareils
électromédicaux. Reégles générales, liegen mehrere Sekretariatsdoku-
mente sowie Dokumente von Norwegen und UK vor. Auf diese
Dokumente waren viele Kommentare eingegangen, die teilweise
diskutiert wurden. Der Vorsitzende und der Sekretidr des SC 62A
informierten Uber die Ergebnisse der Sitzung der GT 1 vom 9. bis
12. Juni 1981 in Paris und ersuchten die Nationalkomitees, allféllige
Vorschlédge fur die Revision der Publikation 601-1 in Zukunft direkt
an die GT 1 zu richten. Ein Ausschuss der GT 1 ist damit beschéf-
tigt, die Publikation 601-1 Abschnitt fiir Abschnitt zu revidieren
und die von der GT 1 genehmigten Entwiirfe als Sekretariatsdoku-
mente herauszugeben. Basierend auf den vorliegenden Entwiirfen
wurde beschlossen, das Vernehmlassungsverfahren fir folgende
Abschnitte einzuleiten: 4.10, 4.11, 19.4, 20.4, Feuchtigkeitsvorbe-
handlung (6-Monate-Regel). Fiir den Appendix J, Netztransforma-
toren, ist das beschleunigte Verfahren vorgesehen. Die librigen Re-
visionsvorschldge wurden an die Arbeitsgruppe zuriickgewiesen.

Ferner wurden die Dokumente 62A4(IEV 882) (Secretariat)50
und 50B, International Electrotechnical Vocabulary, Chapter 882:
Medical radiology, diskutiert. Ch. Peyer

SC 62D, Appareils Electromedicaux

Das SC 62D tagte unter dem Vorsitz von Prof. S.E. Lindell/S.

Nach Umstellung der Traktandenliste 62D ( Bureau Central)13A4
wurde das Dokument 62D (Secretariat)24, Microwave Therapy
Equipment, behandelt. Nach Durchsicht der Linderkommentare
wurde beschlossen, das Dokument zwecks Unterstellung unter die
6-Monate-Regel zu bearbeiten und ins Franzosische tibersetzen zu
lassen.

Nach Bearbeitung des Dokumentes 62D (Secretariat) 26, Electri-
cal Safety of Anaesthetic Machines Incorporating Electrical Devices,
wurde entschieden, mit Riicksicht auf das ISO/CEI-Koordinations-
treffen einen Beschluss liber die Vorbereitung des 6-Monate-Regel-
Dokumentes zu verschieben.
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62D (Secretariat)27, Electrical Safety of Lung Ventilators for
Medical Use. Nach Durchsicht der Kommentare wurde das gleiche
Vorgehen wie zum Dokument 62D(Secrétariat)26 beschlossen. Eine
Verbindung der beiden Dokumente wire nicht ausgeschlossen.

Die Kommentare zum Dokument 62D (Secretariat)25, Ultra-
sonic Therapy Equipment, zeigten die Differenz zwischen der be-
stehenden CEI-Publikation 150, die in absehbarer Zeit revidiert
wird, und der nun bestehenden Gesetzgebung in den USA und
Kanada auf. Dennoch wurde beschlossen, ein 6-Monate-Regel-
Dokument erstellen zu lassen unter Berticksichtigung der erwidhn-
ten Problematik.

62D (Secretariat)29, Haemodialysis Equipment. Die Linder-
kommentare zeigten, dass dieses Dokument noch einer erheblichen
Bearbeitung bedarf. Die Auffassungen gingen auseinander uber
mogliche bzw. notwendige Schutzsysteme, iber die Anwendung der
«first fault»-Philosophie der Publikation 601-1 und eventuelle Ab-
deckung eines zweiten Fehlerfalls.

62D (Secretariat)28, Baby Incubators: Trotz der Menge der
Detaildnderungen wurde beschlossen, das Dokument fiir die 6-Mo-
nate-Regel bearbeiten zu lassen (einschl. Ubersetzung). Keine der
Anderungen war so kontrovers, dass sich eine weitere Verzogerung
verantworten liesse.

62D (Secretariat)32, Electroencephalograph: Die spite Vertei-
lung erlaubte keine detaillierte Bearbeitung. Die Schweizer Stellung-
nahme wurde als «late comment» dem Vorsitzenden der AG zur
Kenntnis gebracht. Die Versammlung {ibertrug der AG (unter Ein-
schluss des Vorsitzenden und Sekretirs des SC) die Beurteilung der
Linderkommentare sowie den Entscheid, ob das Dokument dem
beschleunigten Verfahren oder der 6-Monate-Regel zu unterwerfen
sei.

Der Kommentar 62D ( Finland) 10 tiber Parametrische Standards
wurde diskutiert, jedoch ohne Beschlussfassung, wobei der funda-
mentale Charakter des Themas offengelegt wurde. Dies betrifft spe-
ziell den Teil 3 von Publikation 601, die « Performance Characteris-
tics». R. Scharf

CE 79, Systéemes d’alarme

Das CE 79 tagte unter dem Vorsitz von F.D. Dodge/USA vom
19. bis 23. Juni 1981 zur Behandlung von Normentwiirfen tiber
Alarmsysteme.

Die Schweiz war an der von 40 Delegierten aus 12 Liandern be-
suchten Tagung durch 4 Delegierte vertreten.

Die Traktandenliste 79( Bureau Central)2 wurde mit einer Er-
gdnzung gutgeheissen sowie das Protokoll der vorangegangenen
Tagung von Stockholm durchgegangen, genehmigt und verdankt.

Der Sekretér rekapitulierte anschliessend anhand des Dokumen-
tes 79(Montreux|Secrétariar)03 die Beschliisse der Stockholmer
Tagung. Es folgten Orientierungen tiber die Zusammenarbeit mit
ISO/TC 21/SC 3, Systemes de détection d’incendie et d’alarmes, und
mit ISO/TC 70/SC 5, Prescriptions relatives a la régulation, a la
vibration de tension et aux conditions cycliques, sowie Uiber die per-
sonelle Zusammensetzung der Arbeitsgruppen.

Die Sitzung des Hauptkomitees wurde dann unterbrochen, um
den Arbeitsgruppen Gelegenheit zu geben, die Detailarbeit etwas
voranzutreiben und zu koordinieren.

Am letzten Verhandlungstag orientierten die Leiter der Arbeits-
gruppen lber die Fortschritte, die im Laufe dieser Tagung gemacht
wurden. In der anschliessenden Diskussion wurde versucht, eine
bessere Koordination der Arbeiten zu erreichen, was zum Beschluss
fuhrte, dass alle Leiter der Arbeitsgruppen in der Gruppe 1 vertreten
sein mussen. Im weitern wurden gewisse Unklarheiten einiger Be-
griffe geklart und fiur die GT 7, Autres systémes de contrdle et de
surveillance, die folgende Prioritdtenliste festgelegt: 1. Baggage
screening, Explosion detection, Personal screening; 2. Gas warning;
3. Emergency calls.

Die nidchste Tagung ist erst fir 1983 vorgesehen. In der Zwischen-
zeit wird voraussichtlich im Herbst 1982 eine Koordinationstagung
der verschiedenen Arbeitsgruppen stattfinden. WH

CE 81, Protection contre la foudre

M. F.D.Bgckman, Vizeprisident der CEI, am 1. Tag amtierender
Vorsitzender des CE 81, ertffnete die Sitzung, legte die Griinde dar,
die zur Bildung des CE 81 gefiihrt haben und informierte, dass der
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kiirzlich vom Comité d’Action gewihlte Prisident des CE 81, Prof.
Dr. E. Honninger (A), verhindert sei, an dieser Sitzung sein Amt
wahrzunehmen.

Vor der Eintretensdebatte wurde a. Professor Dr. K. Berger (CH)
willkommen geheissen und sein Lebenswerk, die Gewitterforschung
und die Impulse, die aufgrund seiner Forschungsarbeit im Zusam-
menhang mit der von ihm gegriindeten Blitzforschungsstation auf
dem Monte San Salvatore bei Lugano ausgingen, geehrt.

An den Sitzungen nahmen 30 Delegierte aus 29 Liandern teil.
Die Schweiz war durch 3 Delegierte vertreten. Dariiber hinaus waren
6 Beobachter aus 5 Lindern und je 1 Beobachter von CCIR, CEI-
ACOS und ICLP anwesend.

Auf Antrag wurde beschlossen, als wichtigstes Traktandum die
Abgrenzung des inskiinftig zu bearbeitenden Bereiches des CE 81
zuerst zu behandeln. Der im Dokument 81 ( Secretariat)3, Scope of
TC 81, vom Sekretariat vorgeschlagene Bereich wurde genehmigt.
«To prepare a guide, where possible international standards, for
lightning protection for structures and buildings as well as for per-
sons, installations and contents in or on them.» Der «Provisional
working plan», Dokument 81 (Secretariat)l, wurde aufgrund des
schweizerischen Vorschlags [Dokument 81(Switzerland)1] und der
Diskussion des Trakt. 9, Design, inspection, measuring method and
maintenance, erweitert. Ausserdem wurde beschlossen, mit CIGRE,
CCIR, CCITT und WHO zusammenzuarbeiten.

Am 2, Sitzungstag wurde auf Antrag der schweizerischen Dele-
gation und mit Unterstiitzung durch das deutsche Nationalkomitee
auch eine offiziose Zusammenarbeit mit der ICLP (International
Commission on Lightning Protection, bis 1980 «Européische Blitz-
schutzkonferenz» genannt) als notwendig anerkannt. Damit konnen
die grosse Erfahrung sowie die erarbeiteten Dokumente der ICLP
zukinftig in das CE 81 einfliessen. Das schweizerische National-

komitee hatte vor dieser Sitzung einen Vorschlag fiir die Basic De-
finitions concerning lightning flashes, Dokument 81 (Switzerland) 3,
basierend auf Arbeiten der ICLP eingereicht.

Zum Dokument 81 ( Secretariat)2, Outline of a recommendation
on lightning protection, wurden Lénderstellungnahmen eingereicht
(CH, CDN, S). Aufgrund der nachfolgenden Diskussion, unter Be-
riicksichtigung des Dokumentes 81 ( Montreux/Secrétariat)2, wurde
der Inhalt entsprechend den Beschliissen festgelegt, und innert 3 Mo-
naten wird den Nationalkomitees ein vom Sekretariat revidiertes
Dokument zur Stellungnahme vorgelegt werden. Dieses soll zusam-
men mit den bis dahin vorliegenden Linderstellungnahmen an der
ndchsten Sitzung des CE 81 im Jahre 1982 behandelt werden.

Mit Dokument 81 (Secretariat)4, Reply to IEC/TC 71 concern-
ing the guidelines for protection against lightning of installations
for outdoor sites, hatte der Sekretir die Nationalkomitees {iber seine
vorldufige Antwort an das CE 71 orientiert. Es wurde beschlossen,
dem CE 71 eine definitive Stellungnahme erst nach ihrer formalen
Annahme durch die Nationalkomitees des CE 81 zuzustellen.

Vertreter der ICLP berichteten {iber die neuesten Fortschritte
auf dem Gebiete der Messtechnik. An der Tagung der ICLP im Juni
1981 in Szeged in Ungarn wurde tiber den sogenannten «Florida-
Report» berichtet. Darin werden die Ergebnisse von Blitzparameter-
messungen, die aus grosser Distanz (bis 500 km) gemacht wurden,
bekanntgegeben. Am zweiten Tag fiihrte T. Riccio (I) die Sitzung,
wobei einer der schweizerischen Delegierten sich als Ubersetzer zur
Verfiigung stellte.

Es wurde beschlossen, die niachste Sitzung des CE 81 im Rahmen
der 47. Generalversammlung der CEI 1982 in Rio de Janeiro durch-
zufiihren. Arbeitsgruppen sollen erst an dieser Sitzung gebildet
werden. Mk
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